SENTIMENTUL DE A FI ACASA
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Printre studiile interdisciplinare din ultimul timp care descifreaza
acea caracteristicdA a omului ce poate fi interpretatd ca excludere —
hegeliana — din animalitate sunt numeroase si cele ce au ca obiect
fenomenul locuirii §i adapostul permanent al omului. Referindu-se la
acest aspect, Eugeniu Coseriu scria, de exemplu, cd omul ,nu se
multumeste sd trdiascd in vagauni, vizuini s.a.m.d., In crapaturi ale
stancilor sau in scorburi de arbori, ci construieste colibe si case, bordeie si
palate” (Universul din scoica). Aceasta specificitate este cautatd si poate
fi descoperita studiind folclorul, arhitectura rurala si urbana, termeni
semnificativi din vocabularul unei limbi si chiar simbolica componentelor
unui camp onomasiologic din opera unor scriitori, ca infatisand spatii ale
vietuirii, ale muncii sau petrecerii §i ale adancirii semnificatiilor prin
cuvinte — toate Insemne ale unei identitati etnice ori culturale.

*

Pentru o sumard confruntare cu adesea aparent misterioasele
semnificatii ale lucrurilor si ale gesturilor, cu subtilititile din planul
simbolurilor si ritualurilor, dar mai ales cu reflectarea acestora n logosul
comun si in discursul artistic, incercam aici o schitd de aplicatie
lexicologicd asupra unei mari familii a casei, din punctul de vedere al
lingvisticii integrale coseriene, o lingvisticdA ce proclama ,,primatul
istoriei”, pe care 1l raportam la viziunea ,,istoriei totale”, ca stiintd despre
oameni, a Scolii Analelor, dupa un model pus in lucru analizand, acum
cativa ani, «Graiul panii» in lumina «lingvisticii integrale» cogeriene.

O primd confirmare a viabilitatii acestei viziuni de abordare ne-o
ofera faptul ca, de exemplu, relatia dintre «munca» si «limbaj», cele doua
dimensiuni fundamentale ale omului descoperite de Hegel, a fost descrisa
de Eugeniu Coseriu prin trei elemente, construirea §i utilizarea unei
locuinte, confectionarea de imbracaminte si prepararea hranei, adica prin
chiar elementele de baza reflectand ,.structurile cotidianului” ca forme de
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manifestare a ,duratei lungi”, a timpului geografic, determinand
organizarea raporturilor dintre om si mediu, obiecte de studiu ale lui
Fernand Braudel (in Civilisation matérielle, économie et capitalisme;
amintim cd una din sectiunile lucrdrii se ocupd chiar de ,,Locuintd,
vesminte si moda”). Asadar, ne referim la elemente tinand de ,,configuratia
si functionarea limbajului”, ca expresie a unei traditii lingvistice, teren pe
care cercetarea etnolingvistica si de antropolingvisticd descopera aspecte
esentiale ale relatiei dintre viata sociald si culturala a omului, determinata
de mediul natural; dupd Coseriu, etnografia limbajului, la nivel istoric, este
capabila sa reflecte nsasi ,,cosmoviziunea exprimata de o limba” (Socio- §i
etnolingvistica) si, de aici, capacitatea conjugatd a elementelor ce tin de
«res» s1 «verbay la conturarea unei identitati.

Deoarece, dintr-o perspectivd complementard, dupa Heidegger,
,omul este fiinta care locuieste” (aceasta definitie a constituit, de
exemplu, expresia gandirii sub auspiciile careia s-a desfasurat la
Bucuresti, in 1990, un Simpozion international cu tema ,,Casa
taraneascd”, prezentat de Dan Haulicd) si, deoarece, prin reverberatie de
planuri, dupa acelasi filozof, ,limba este lacasul fiintei”, ne propunem
sd urmarim, pe scurt, expresia romaneasca a sentimentului universal al
locuirii si al relatiei sociale primordiale create pe acest suport, urmarind
semantica unor cuvinte de baza din grupul onomasiololgic de referinta.
Chiar daca termenii pe care 11 analizdm descriu, in primul rand,
elemente ale unei variabile geografice raportabile la 0 anumitd zona, cea
de la Carpati si Dunare, aceste date sunt, Tn mod esential, definitorii
pentru relatia de oriunde dintre om si locuinta sa.

Pentru a ajunge la o casa propriu-zisa, trebuie sa luam in
consideratie asadar o prima faza a trecerii de la ,,pradatori”, culegatorii si
vanatorii, la ,,producatori”, aceea a interferarii unor trasaturi specifice
ambelor categorii. Este vorba de actiunea migratorului de ,,a se aseza”, de
a-si delimita un spatiu de vietuire. Din perspectiva simbolismului
,centrului”, definit de Mircea Eliade, pand la reprezentarea locuintei ca
«imago mundi», existd o reflectare a ludrii In posesie a unui teritoriu: ne
referim la acel «axis mundi» pe care il constituie parul, tarusul, drept
element de baza al cortului pe care il ridicau vanatorii, dar si pastorii
nomazi. Acest act este, de altfel, numit in romana prin expresia a bate
parul / tarusul, insemnand ,,a se stabili intr-un anumit loc; a Intemeia o
asezare, un sat”, de la conceptul de «adapost» (al unei persoane sau al
unei familii) trecandu-se, printr-o substitutie de ordin cantitativ de tip
sinecdoca (,,pars pro toto”), la acela de «asezare» (a unui grup de familii).
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Avem, apoi, tot in cadrul definirii elementelor esentiale, vatra
(un element autohton din vocabularul limbii romane), cu o evolutie
de tipul invocat anterior, de la sensul ,,locul (de pe pamant) unde se
face focul”, la acela de ,locuintd”, exceptional ilustrat de Ion
Creangd (in Povestea lui Stan Patitul): a se prinde cu mdinile de
vatra inseamna ,,a se aseza la casa lui”, a se gospodari. Existd si o
perceptie deosebitd a aceleiasi legaturi; vatra este simbol al
apartenentei la o familie, avand un rol asemanator spatiilor cultuale
protectoare: ,,Eu de-aicea nu ma duc / si de vatr-am sd m-apuc!”
(amenintd nora, in pericol de a fi eliminata din familie). O altd
extensie, maxima, poate fi constatatd in utilizarea cuvantului, in
registru inalt, cu semnificatia ,,loc de origine, de bastind; patrie”, asa
cum l-a folosit marele lingvist Emil Petrovici in titlul unui studiu
publicat in 1941, intr-un moment de cumpana: Transilvania, vatra
lingvistica a romanismului nord-dunarean, cetatea Carpatilor a fost
vatra la care s-a retras un popor in vremuri de restriste, vatra ce a
conditionat permanenta unei etnii §i a unei limbi.

Dar «casa» de care vorbeam intr-un paragraf precedent a fost, la
inceput, fie amenajarea sub forma de cort sau coliba, in zonele montane
de la noi numita si surla, un alt element probabil autohton (si un alt
cuvant decat omofonul sau de origine sud-slava), fie aceea sdpata in
pamant, la noi bordeiul (element autohton sigur); de altfel, in toate
limbile indo-europene denumirile primordiale pentru locuinta au la baza
radicali comportand aceleasi doua semnificatii: ,,acoperis”
ori ,,excavatie”.

Pornind de la toate acestea, putem sd ne referim la fascinanta
(dar, pand la urma, fireascd) evolutie semantico-stilistica, pe terenul
limbii romane, a cuvantului casd, mostenit din latina. Initial, termenul
insemna ,,coliba”, cu peretii din nuiele, eventual lipiti cu lut, dar inca
din faza numitd ,,vulgara” a acestei limbi, luand locul substantivelor
domus si aedes, termenul se ,innobilase” (dovada si reflexele
etimonului in italiand ori spaniold, dar si in franceza: prepozitia chez,
din ,,chez moi”, ,,chez lui”, trimite la casa mea sau a altcuiva, fiind o
elipsa fata de v. fr. a ches).

Extensiile de sens constatate in cazul cuvantului vatra pot fi
regasite, Tn mod firesc, si in ceea ce priveste Intrebuintarea lexemului
casa, dezvoltate in mai multe directii, pe care le urmarim pornind, in
mare, de la ,,schema” din Dictionarul limbii romdne al Academiei (DA),
pentru a desfasura povestea acestui cuvant, a rudelor si inrudirilor sale.
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Mai intai, casa numeste cladirea avand destinatia de locuinta, cu
toate incaperile ei, si, apoi, chiar Intreaga gospodarie, cu acareturi, dar si
curtea si gradina. Si In acest caz o extensie maximd din perspectiva
teritoriald se produce atunci cand prin termenul respectiv este evocat un
intreg areal demografic, ,bastina”: aflandu-se prin alte parti, la
intrebarea unui necunoscut ,,De unde esti cu casa?”’ cineva poate
raspunde ,,De pe la Balti” sau ,,Din Bucovina”; asadar, casa cuiva este,
pentru el, centrul unei ,tari” (in sensul primordial al acestui cuvant).

Este greu de gasit o ilustrare mai elocventd, dar i mai sensibila,
pentru extensia de-a dreptul miraculoasd a acestei semnificatii, decét
aceea care reiese din localizdri concentrice evocate si in fragmente din
interviurile lui Eugeniu Coseriu publicate in volumul Universul din
scoica. Astfel, putem interpreta afirmatia Magistrului ca el ,,niciodata n-a
plecat de acasa” (adica din lumea in care a aparut) prin prisma catorva
explicatii privind ne-instrainarea, oriunde s-ar fi aflat: ,,Nu, nu m-am
instrainat niciodata, fiindca totdeauna am peregrinat, am umblat prin
lume cu Mihdilenii mei in inimd, cu Baltii mei in inimd, cu Basarabia
mea in inima, cu lasii mei 1n inima, cu Romania si cu limba roméana in
inimd”; ,,In acest sens, am triit mereu acasd, desi ma gaseam la
Montevideo sau, poate, in Japonia, sau, poate, in Brazilia...”. De altfel, pe
acest curs al valorilor isi definea Eugeniu Coseriu si ,,moldovenismul
sanatos”: ,,Sint, in cadrul romanismului, moldovenist si, in cadrul
moldovenismului, sint baltist si, in cadrul baltismului, sint mihailenist”.

Planul relatiilor familiale si comunitare se face simtit chiar prin
numirile ce se dau unor parti ale locuintei: fata de casa cea mica (sau
casuta), ,,incaperea in care locuieste de obicei familia”, avem casa cea
mare, o camera de ,,protocol” (corespunzatoare ,,salonului” de la oras);
aici se tinea ,zestrea” si erau primiti oaspetii (numitd si casa cea
curata). Nu lipseste nici umorul; fatd de Casa sfatului, pentru
,primarie”, replica este casa de sfat pentru ,,carciuma” (evident, ironia
tine de faptul cd aici nu se schimbau doar vorbe).

Dar, prin casa sunt numiti, prin raportare la apartenenta la o
anumita locuinta, membrii familiei, asadar ai casei; de exemplu, a avea
casa grea inseamna ,,a avea o familie mare, greu de intretinut”, pentru
cel Tnsurat folosindu-se sintagma om cu casd, prin urmare cel care are
casa si masd, cel care tine casa cu cineva; de aici, a strica o casa
inseamnad ,,a strica armonia dintre soti”.

Punctul de plecare pentru casa ,,familie” il constituie un verb,
neatestat, dar presupus dupd logica economiei limbii, (a) cdsa,
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probabil/posibil reflex al lat. *casare (asadar considerat in dictionarele
noastre neatestat) ,,a intemeia o familie” (in sprijinul existentei caruia se
poate trimite insa la fr. caser ,,a instala Intr-o functie, intr-o demnitate; a
aseza ceva in casuta, in despartitura sa”, din lat. vulgar casare, fara
dubii privind existenta dupa Littré). Deci, de la (a) cdsa se explica
derivatul casator, prezent in limba veche cu sensul ,,om stabilit, cu casa,
casatorit, stipan al casei”, prin care se legitimeazd atat verbul (a/se)
casatori, cat si substantivul casatorie, asupra sensurilor carora nu este
nevoie sa ne oprim.

Revenind la casa, trebuie s remarcam, apoi, proiectii dincolo de
perceptiile si reprezentdrile comune, imediate: de la casa copilului
»placentd” si casa sufletului ,,capul pieptului”, la casa cu statutul de
nume al unei stele (stiintific: Gemma), astru din ,,coroana boreald”
numit §i coliba, ba mai mult, rememorand o extensie de tipul deja
mentionat, casa cu ograda sau cu curtea (dar si hora!).

In planul spiritualitatii, al ritualurilor, ne amintim ci existau
norme nu doar practice, ci si magice pentru alegerea locului de casd,
care era apoi sfintit, dupa cum este respectat si obiceiul ca o casd a carei
constructie este Incheiatd nu poate fi locuitd pand nu se sfinteste
(elemente ale stiintei locuirii; tot Heidegger spunea cd, Tnainte sa
construiascd, omul trebuie sa Invete sa locuiasca). Si ne putem aminti,
de asemenea, cd si ultima locuinta, sicriul, a purtat candva, inainte de a
fi imprumutate cuvinte din limbi strdine, tot numele de casa (de brad).
Nu este singura asociere dintre «inhumare» si «casa»: daca viata incepe
intr-o casd (a copilului), iatd cda, la sfarsitul vietii, omului trecut in
nefiintd i se mai pregateste una. Persistd Incd si astdzi (in sudul
Moldovei de pildd) obiceiul ca, la inmormantare, sa i se facd celui
decedat o casa, improvizatd din covoare sau din alte materiale, In care
sunt puse obiectele ce vor fi date de pomana. Practica, cu vadita
interferare de reflexe ante-crestine, este prezentd si in cazul cand o
persoana 1n varstd (de obicei femeile) ,isi pune masa”, adica
indeplineste ceremonialul de despartire de viata sexuald (dupa care
devine femeie iertata), marcand renuntarea la toate cele ,,lumesti”, prin
praznicul de inmormantare anticipat; de exemplu, se ridicd asa-numita
casa de rogojini, amenajata ca o incapere de locuit: asternuturi pe jos,
masa, pat, carpete pe ,,pereti”, candela etc.

In acest tablou, si nu pierdem din vedere nici sensibilitatea
vorbirii comune §i a celei poetice; pe langa derivatele ,,tehnice”, de tipul
cdasar ,,om cu casd”, cdsas, cu acelasi sens, dar si cu acela de ,,persoana
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care face parte din familia cuiva”, §i pe langa cele amintite anterior,
impresioneazd legdtura spirituald cu locuinta pe care o reflecta
diminutivele: casuta, casuca si casuicd, cascioard, casulie sunt numai
cateva dintre acestea. lar un intreg microcosmos de imaginatie si de
indrazneald a reprezentarilor contureaza parimiile si productiile genului
gnomic in centrul cdrora se situeazd vocabulele si zicerile locuirii si
nelocuirii, ale locuintei si ale lipsei de adapost. Printre aceste expresii:
a avea casa §i masa, a-i fi (cuiva) casa casa §i masa masd, casa de
piatra! —urarea ce se face la Intemeierea unei familii, dar, prin contrast,
a nu avea nici casda nici masa (patrunsa in versurile de evocare istorica
,hici tu casd, nici tu masa, nici tu dalba giupaneasa”), a nu avea nici
cenusd in casa (sau in vatra), a-i lua (cuiva) §i cenusa din vatrd, un
vantura cenuga fiind un vagabond. Si iatd cateva definitii Incifrate in
ghicitori ale casei, respectiv ale casei si usii: ,,Cu trupul ierneaza si cu
coarnele vireazi”; ,,Closca de lemn si puii de carne”; ,,Intr-un dovlecel,
vorbesc matele in el”; ,,Ursul sede si urechea-i bate”.

Din preaplinul materialului din aceasta incursiune lexicologica,
avand implicatii stilistice, astdzi obscure, dacd avem in vedere procesul
denominatiei ca lexicalizare a tropilor, ca un malaxor al ,,imaginilor
pierdute” (ca sa apelam la o fericitd formula lansata de G.I. Tohaneanu),
putem extrage repere esentiale ale universului domestic (de baza), social
si de spiritualitate, exprimat de limba cu privire la om si locuinta sa;
termenii i semantismele trecute 1n revistd ilustreaza, de exemplu, chiar
daca inegal, toate cele trei sfere delimitate de Rudolf Hallig si Walther
von Wartburg, pentru o prezentare rationald a lexicului unei limbi:
Universul, Omul, Omul si Universul (Begriffssystem). Retinand datele
pragmaticului si ale logicii comune, le addugam pe cele ale sufletului:
casa este (re)cunoscutd si simtitd ca o parte esentiala a vietii omului, un
spatiu al tuturor trairilor sale, dar si un personaj — partener sociocultural
supraordonat, tutelar.

*

In zona mea natala, judetul Suceava (dar si prin alte parti), exista
o imprejurare semnificativd a salutului. Cand vii la casa cuiva si esti
intampinat la poartd, daca, dupd ce 1l saluti si schimbi cateva vorbe,
acesta te pofteste in casd, unde, momentan nu s-ar afla nimeni, la intrare
te adresezi s1 acestui spatiu, sacralizat prin traditie, prin ,,Bund ziua /
buna seara si-n casd!” Daca salutul adresat unei persoane este o forma
(devenita uzuald) de integrare sociald prin vorbire, salutul adresat casei
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trece de aceasta, reprezentdnd o grava si sensibila modalitate de a
solicita acceptarea spirituald, comuniunea, sub semnul patronului
casdtoriei si al casei. Dar, din perspectiva antropologiei culturale, poate
fi mai mult decat atat; tindnd seama de faptul ca, in multe culturi
arhaice, sub vatrd erau ingropati strdmosii, iar, mai tarziu, dupa
comandamente ale desprinderii de animalitate pe care a reprezentat-o
crestinarea, sub prag erau ingropati copiii ce nu apucaserd sa fie
botezati, s nu ne mire dacd gestul ar fi, ca la pdtrunderea intr-un
sanctuar, reflexul Intarziat (si astdzi deplin ignorat) al unei cutume
magico-cultuale ancestrale.

Imi aduc aminte, scriind randurile de fati, ci am salutat prin
aceste cuvinte (discutate mai apoi) la intrarea in casa rudelor din
Mihaileni ale lui Eugeniu Coseriu; era in ziua de 20 mai 2001, cand am
venit acolo dupd Colocviul international ,Filologia secolului XXI”,
organizat la Universitatea ,,Alecu Russo” din Balti, orasul studiilor sale
liceale, pe un itinerar stiintific si de trdire sufleteasca, marcat apoi de
Chisindu si, in drum spre locuinta din Germania, de orasul Galati,
Magistrul fiind invitat de onoare al Universitdtii ,,Dunarea de Jos”, care
avea sa-1 confere, la randu-i, titlul de ,,doctor honoris causa”.

Eugeniu Coseriu se mai Intorcea o data, ultima, venind din
Germania, prin Romania, de la Balti, la aceastd casa unica, cea de
consimilitudine etnica si culturald, aducand cu el nu povara anilor, ci
aura deplinei recunoasteri si pretuiri, inconjurat de rude, prieteni si
discipoli, din Mihaileni, Balti, Basarabia, din intreaga Romanie si din
alte tari care, spre onoarea lor, il gazduisera temporar, tinandu-i numai
loc de casa...
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Résumé

On propose une application sémantique et stylistique sur la famille du mot
roumain casd ,,maison”, du point de vue de la linguistique intégrale d’Eugenio
Coserio, qui proclame, dans I’analyse du langage, la ,primauté de l'histoire”, un
concept qu’on rapporte également a la vision de 1'école ,,des Annales” de Fernand
Braudel. Les significations des vocables et des expressions figées entourant le mot clé
casd projettent 1’image complexe d’un espace de I’existence journaliére, des
occupations travailleuses et des loisirs en tant que signes particuliers d’une identité
ethnique et de D’esprit. C’est ainsi que, par les moyens de la recherche de
I’anthropologie culturelle, on pourrait déchiffrer et interpréter la configuration et le
fonctionnement du langage comme 1’expression d’une tradition linguistique en relation
avec un certain milieu naturel: le rapport essentiel entre ,travail” et ,,langage” (les
deux dimensions fondamentales de ’homme, selon Hegel) est reflété, compte tenant
de I’objet de notre essai, par la construction et 1’utilisation d’un logement et, de plus,
par ’optique de lui attribuer le statut d’un espace sacré, moyennant les liaisons
spirituelles avec les ancétres.



